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LED VANOCNI DEKORACE cz

(Model RXL 438) é.

PRO VENKOVNI I VNITRNI POUZITI
TRIDA OCHRANY: IP44

POZORNE SI PRECTETE NAVOD

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Dbejte na varovna upozornéni pii uvadéni vyrobku do provozu, aby nedoslo ke skodam na zdravi nebo

majetku.

« Nepfipojujte osvétleni k napajeni, pokud je v obalu.

« Svételné zdroje nelze vyménovat.

« Elektricky kabel nelze opravovat.

« Tento vyrobek neni hracka, uchovévejte ho vidy mimo dosah déti.

« Pouzivejte pouze adaptér, ktery je soucésti vyrobku.

« Dekoraci elektricky nespojujte s jinymi sadami svétel.

« Pokud dojde k poskozeni svételného zdroje, hrozi nebezpeci trazu elektrickym proudem. V takovém pfipadé vyrobek
nepouzivejte, neponechavejte ho pod napétim, ale bezpecné ho zlikvidujte.

« Dekorace je vhodna pro vnitini i venkovni pouZiti.

+ Pred zapojenim adaptéru do sitové zasuvky se ujistéte, Ze dekorace ani adaptér nejsou nikterak poskozeny.

« Zkontrolujte, zda sitové napéti uvedené na stitku dekorace odpovidé napéti sitové zasuvky.

OMEZENI ZARUKY

Ze zaruky jsou vylouceny veskerd poskozeni vyrobky z dlvodu nedodrZeni instrukci, uvedenych v tomto ndvodu. Vyrobce/
dovozce nepiebira odpovédnost za Skody na majetku i zdravi, které mohou vzniknout nedodrzenim pokyn( v ndvodu,
neodbornymi opravami a nedovolenymi zménami. Kabel chrante pfed ostrymi pfedméty, mechanickym poskozenim a
horkymi plochami.

OBSAH BALENI
« LED dekorace RXL 438.
« Napajeci adaptér.
+ Navod k pouziti.
TECHNICKE UDAJE

Adaptér:

« Vstupni napéti: 100-240 V~50/60 Hz, Tfida ochrany: II

+ Vystupninapéti:45V/135W

- Timto spole¢nost FAST CR, a. s., prohlasuje, Ze typ tohoto zafizeni je v souladu se smérnici 2017/1369/EU. UpIné
informace jsou k dispozici na internetové adrese: www.retlux.cz u jednotlivych produktd.

UVEDENI DO PROVOZU

V pfipadé pouziti prodluzovaciho kabelu je nezbytné pouzit kabel s vhodnym typem zasuvky s ohledem na provedeni
adaptéru.
1. Konektor kabelu vyrobku vlozte do zdifky v adaptéru a zajistéte pevnym dotazenym zévitové objimky.
2. Vidlici adaptéru zapojte do sitové zasuvky. Dekorace se automaticky rozsviti. Vytahnutim adaptéru ze zasuvky dekorace
zhasne.
3. Svételna dekorace RXL 438 disponuje funkci ,casovac”, jeho ovladani je umisténo ve formé tlacitka na adaptéru.
+ Po prvnim sepnuti tlacitka bude dekorace svitit stale
« Po druhém sepnuti tlacitka (tlacitko se zelené podbarvi) se nastavi ¢asovac na dobu 6 hodin. Poté se adaptér
automaticky vypne a ziistane tak po dobu 18 hodin. V téchto intervalech (6 hodin zapnuto / 18 hodin vypnuto) bude
adaptér pracovat automaticky do té doby, dokud jej tfetim sepnutim nevypnete.

UDRZBA, CISTENI

« Abyste zabranili Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte vyrobek kapajici nebo stfikajici vodé nebo jiné kapaling,
neponofujte vyrobek do vody ani jiné tekutiny.

- K iSténi pouzivejte pouze suchou a Cistou mékkou houbicku. Nepouzivejte k ¢isténi Zadna rozpoustédla, benzin, benzen
ani jiné podobné latky. Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku.

POUZITE SYMBOLY
c € Vyrobek spliiuje pozadavky EU na néj kladené.

é‘. Pro venkovni i vnitfni pouziti. IP 44

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické zafizeni podIéhajici smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich. Nevyhazujte do komunélniho odpadu.
[

O] Tridaochrany CLASSII

Zmény v textu, designu a parametrech se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Adresa vyrobce: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Ceska republika - Cestina je pGvodni verze

LED VIANOCNA DEKORACIA SK

(Model RXL 438) é,—

NA VONKAJSIE AJ VNUTORNE POUZITIE
TRIEDA OCHRANY: IP44

POZORNE SI PRECITAJTE NAVOD

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Dbajte na varovné upozornenia pri uvadzani vyrobku do prevadzky, aby nedoslo k Skodam na zdravi

alebo majetku.

« Nepripdjajte osvetlenie k napdjaniu, pokial je v obale.

« Svetelné zdroje nie je mozné vymienat.

« Elektricky kabel nie je mozné opravovat.

« Tento vyrobok nie je hracka, uchovavajte ho vzdy mimo dosahu deti.

« Pouzivajte iba adaptér, ktory je sucastou vyrobku.

« Dekoréciu elektricky nespajajte s inymi sipravami svetiel.

« Pokial' d6jde k poskodeniu svetelného zdroja, hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom.V takom pripade
vyrobok nepouZzivajte, nenechdvajte ho pod napéatim, ale bezpecne ho zlikvidujte.

« Dekorécia je vhodnad na vnutorné aj vonkajsie pouzitie.

« Pred zapojenim adaptéra do sietovej zasuvky sa uistite, Ze dekordcia ani adaptér nie su nijak poskodené.

« Skontrolujte, ¢i sietové napétie uvedené na Stitku dekoracie zodpoveda napétiu sietovej zasuvky.

OBMEDZENIE ZARUKY

Zo zaruky su vylucené vietky poskodenia vyrobky z dévodu nedodrZania instrukcii, uvedenych v tomto ndvode. Vyrobca/
dovozca nepreberd zodpovednost za Skody na majetku aj zdravi, ktoré mozu vzniknut nedodrzanim pokynov v ndvode,
neodbornymi opravami a nedovolenymi zmenami. Kabel chrarte pred ostrymi predmetmi, mechanickym poskodenim a
hortcimi plochami.

OBSAH BALENIA
« LED dekoracia RXL 438.
« Napéjaci adaptér.
+ Navod na pouzitie.
TECHNICKE UDAJE

Adaptér:

« Vstupné napdtie: 100 — 240 V~ 50/60 Hz, Trieda ochrany: Il

« Vystupné napatie: 45V /1,35W

- Tymto spolo¢nost FAST CR, a. 5., vyhlasuje, Ze typ tohto zariadenia je v silade so smernicou 2017/1369/EU. Uplné
informacie su k dispozicii na internetovej adrese: www.retlux.cz pri jednotlivych produktoch.

UVEDENIE DO PREVADZKY

V pripade pouzitia predlZovacieho kébla je nevyhnutné pouZzit kabel s vhodnym typom zasuvky so zretelom na
vyhotovenie adaptéra.
1. Konektor kébla vyrobku vlozte do zdierky v adaptéri a zaistite pevnym dotiahnutim zvitovej objimky.
2. Vidlicu adaptéra zapojte do sietovej zasuvky. Dekordcia sa automaticky rozsvieti. Vytiahnutim adaptéra zo zasuvky
dekoracia zhasne.
3. Svetelna dekoracia RXL 438 disponuje funkciou ,¢asovac”, ktorej ovladanie je umiestnené vo forme tlacidla na adaptéri.
« Po prvom zapnuti tlacidla bude dekorécia svietit stéle.
+ Po druhom zapnuti tlacidla (tlacidlo sa zeleno podfarbi) sa nastavi casovac na 6 hodin. Potom sa adaptér automaticky
vypne a zostane tak pocas 18 hodin. V tychto intervaloch (6 hodin zapnuté/18 hodin vypnuté) bude adaptér pracovat
automaticky dovtedy, kym ho tretim zapnutim nevypnete.

UDRZBA, CISTENIE

« Aby ste zabranili urazu elektrickym pridom, nevystavujte vyrobok kvapkajucej alebo striekajticej vode alebo inej
kvapaline, nepondrajte vyrobok do vody ani inej tekutiny.

« Na Cistenie pouzivajte iba suchu a ¢isti mékku hubku. Nepouzivajte na Cistenie Ziadne rozpustadla, benzin, benzén ani
iné podobné latky. Mohlo by déjst k poskodeniu vyrobku.

POUZITE SYMBOLY
C € Vyrobok spifia poziadavky EU nan kladené.

é. Na vonkajsie aj vnutorné poutzitie. IP 44

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajuice smernici o odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeniach. Nevyhadzujte do komunalneho odpadu.
—

| Triedaochrany CLASSII

Zmeny v texte, dizajne a parametroch sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
Adresa vyrobcu: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Ceska republika — Cestina je povodna verzia

LED KARACSONYI DEKORACIO HU

(RXL 438 tipus) ﬁ

BEL.- ES KULTERI HASZNALATRA.
VEDETTSEG: IP44

FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTMUTATOT!

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A termékhez kapcsolédo figyelmeztetéseket és biztonsagi eldirasokat tartsa be, ellenkezé esetben

személyi sériiléseket vagy anyagi karokat okozhat.

+ Amig a fényflizér a csomagolasban van, ne csatlakoztassa az elektromos aljzathoz.

« A fényforras nem cserélhet ki.

Az elektromos vezetéket nem lehet javitani.

« Atermék nem jaték, gyerekektdl elzért helyen tarolja.

« Kizérolag csak a termékhez mellékelt adaptert hasznalja.

« A dekoraciét elektromosan ne csatlakoztassa més dekoraciokhoz vagy fényfiizérhez.

« Afényforrés sériilése esetén a fényforras érintése dramiitést okozhat. Ha a fényforrds megsériilt, akkor a terméket tovabb
ne hasznélja. A terméket vélassza le az elektromos haldzatrdl, és a terméket adja le gy(jtéhelyen Ujrahasznositasra.

« A dekoracié bel- és kiiltéri hasznalatra alkalmas.

« Atermék adapterhez csatlakoztatdsa, és az adapter fali aljzatba dugésa el6tt ellendrizze le a termék sériilésmentességét.

« Aterméket csak a termékcimkén feltiintetett tapfesziiltséghez szabad csatlakoztatni.

KORLATOZOTT GARANCIA

A jelen Utmutatdban leirtak be nem tartdsa miatt bekovetkezett meghibasodésokra a garancia nem vonatkozik. A termék
gyartdja / importdre / forgalmazdja nem vallal felelésséget a hasznélati utmutatdban leirt utasitdsok be nem tartasa,
a termék rendeltetésétdl eltérd jellegii hasznalata, szakszer(itlen javitas vagy atalakitds miatt bekdvetkezett karokért,
meghibéasodasokért vagy sériilésekért. A vezetékeket 6vja éles targyaktdl, mechanikus hatasoktél és forr targyaktdl.

A CSOMAGOLAS TARTALMA
« RXL 438 LED dekoracio.
« Halézati adapter.
« Hasznélati dtmutato.
MUSZAKI ADATOK

Adapter:

+ Bemend fesziiltség: 100-240 V~ 50/60 Hz, Védelmi osztaly: Il

+ Kimend fesziiltség: 45V /1,35W

- AFAST CRa.s. cég kijelenti, hogy a jelen késziilék megfelel a 2017/1369/EU irdnyelv kivetelményeinek. Az egyes
termékekhez kapcsolddo részletesebb informacidkat a www.retlux.cz weblapon talalja meg.

UZEMBE HELYEZES

Hosszabbitd vezeték hasznélata esetén a hosszabbito feleljen meg az adapternek.

1. A kdbelen taldlhat6 konnektort dugja az adapter aljzataba, majd rogzitse a menetes bilincs meghuzésaval.

2. Az adaptert dugja a fali aljzatba. A dekoracié automatikusan bekapcsol. A kikapcsolashoz az adaptert huizza ki a fali
aljzatbol.

3. Az RXL 438 dekoracid id6kapcsoldval is rendelkezik. Az id6kapcsolét az adapteren taldlhat6 kapcsoldval lehet bedllitani.

A kapcsold elsé megnyomasa utan a dekoracid folyamatosan vilagit.

A kapcsoléd méasodik megnyomdsa utén (a kapcsolé z6ld szinnel vildgit), az id6kapcsold 6 6rdra llitodik be. Ezt
kévetden a dekorécio kikapcsol, majd 18 6ra mulva ismét bekapcsol. A termék a fenti intervallumokkal (6 6ra
bekapcsolva / 18 6ra kikapcsolva) automatikusan ki- és bekapcsolja a terméket, amig az id6kapcsolét harmadszor
meg nem nyomja.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Az dramiitések elkeriilése érdekében a terméket ne martsa vizbe vagy més folyadékba, a terméket dvja a frocs6go és a
folyé viztél.

A terméket csak puha és szaraz szivaccsal vagy ruhdval torolje meg. A termék tisztitésdhoz benzint, oldészereket, vagy
mads hasonlé vegyi anyagokat hasznélni tilos. Ezek a terméken maradando sériiléseket okozhatnak.

ALKALMAZOTT JELEK

E A termék megfelel az adott termékekre vonatkozé 6sszes EU miiszaki és egyéb elSirdsnak.

N

Bel- és kiiltéri hasznalatra. IP 44

A termék elektromos késziilék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus berendezésekre
vonatkoz6 irdnyelvek figyelembe vételével kell megsemmisiteni. A terméket a haztartasi hulladékok kzé kidobni
tilos.
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| Védelmiosztaly: CLASSII

Fenntartjuk a jogot a késziilék m(iszaki adatainak és kivitelének elézetes bejelentés nélkiili megvéltoztatésara.
A gyért6 cime: RETLUX — FAST CR, a. 5., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Cseh Koztarsasag — Az eredeti nyelv: cseh

SWIATECZNA DEKORACJA LED PL

(Model RXL 438) é-

DO UZYTKU WEWNETRZNEGO | NA ZEWNATRZ
STOPIEN OCHRONY: IP44

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE

WAZNE INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Nalezy zwréci¢ uwage na ostrzezenia podczas instalacji produktu, w przeciwnym wypadku mogtoby dojs¢

do szkéd na zdrowiu lub majatku.

« Nie wolno podtaczac oéwietlenia do Zrédta zasilania, jezeli fancuch znajduje sie w opakowaniu.

« Nie mozna wymienic¢ Zrédet $wiatfa.

+ Przewodu zasilajacego nie mozna naprawiac.

« Produkt ten nie jest zabawka, przechowuj go z dala od dzieci.

+ Uzywaj tylko zasilacza dotaczonego do produktu.

« Nie podfaczaj elektrycznie dekoracji do innych zestawéw $wiatet.

« W przypadku uszkodzenia Zrédta $wiatfa istnieje ryzyko porazenia pradem. W takim przypadku nie uzywaj produktu, nie
pozostawiaj go pod napieciem, ale bezpiecznie go zutylizuj.

- Dekoracja nadaje sie do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.

« Przed podfaczeniem zasilacza do gniazdka elektrycznego nalezy sie upewnic, ze dekoracja ani zasilacz nie sa

uszkodzone.
« Sprawdz, czy napiecie sieciowe wskazane na tabliczce znamionowej dekoracji odpowiada napieciu sieciowemu.

OGRANICZENIA GWARANCIJI

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktéw wynikajacych z nieprzestrzegania zaleceri podanych w niniejszej instrukgji.
Producent/importer nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na majatku i zdrowiu, ktére moga wynikna¢ z powodu
nieprzestrzegania instrukgji, nieprofesjonalnych napraw i niedozwolonych modyfikacji. Chron kabel przed ostrymi
przedmiotami, uszkodzeniami mechanicznymi i goragcymi powierzchniami.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
« Dekoracja LED RXL 438.
« Zasilacz:
« Instrukcja obstugi.
DANE TECHNICZNE

Zasilacz:

« Napiecie wejsciowe: 100-240 V~50/60 Hz, Stopien ochrony: |

+ Napiecie wyjsciowe: 45V /1,35W

- Firma FAST CR. s., niniejszym deklaruje, ze urzadzenie tego typu jest zgodne z dyrektywa 2017/1369/UE. Petne
informacje sg dostepne na stronie internetowej: www.retlux.cz dla poszczegélnych produktow.

URUCHOMIENIE

W wypadku korzystania z przedtuzacza nalezy uzy¢ kabla z odpowiednim typem wtyczki (nalezy zwréci¢ uwage na
wykonanie).
1. Wi6z ztacze kabla produktu do gniazda w adapterze i zabezpiecz przez dokrecenie gwintowanej tulei.
2. Podfacz wtyczke zasilacza do gniazda sieciowego. Dekoracja zaswieci si¢ automatycznie. Dekoracja zgasnie po
wyciagnieciu wtyczki zasilacza z gniazdka.
3. Dekoracja swietlna RXL 438 posiada funkcje minutnika, ktorego sterowanie odbywa sie za pomocg przycisku na
zasilaczu.
« Po pierwszym wiaczeniu przycisku dekoracja bedzie swiecita sie w sposéb ciagty.
+ Po drugim przetaczeniu przycisku minutnik zostanie ustawiony na 6 godzin. Nastepnie zasilacz wytacza sie
automatycznie na 18 godzin. Przedziaty te bedg sie cyklicznie zmieniac (6 godzin urzadzenie bedzie wigczone / 18
godzin wytaczone), dopdki przycisk nie zostanie nacisniety trzeci raz.

KONSERWACJA, CZYSZCZENIE

« Aby unikna¢ porazenia pradem, nie wolno wystawia¢ produktu na dziatanie kapigcej lub chlapiacej wody lub innej
cieczy, nie wolno takze zanurzac produktu w wodzie lub innej cieczy.

+ Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie suchej, czystej i miekkiej gabki. Do czyszczenia nie wolno uzywac
rozpuszczalnikdw, benzyny, benzenu lub podobnych substancji. Mogtoby doj$¢ do uszkodzenia produktu.

ZASTOSOWANE SYMBOLE
C € Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogami UE.

é. Do uzytku wewnetrznego i na zewnatrz. IP 44

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie objete dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetéw
elektrycznych i elektronicznych. Nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.
[

| Stopieriochrony CLASS i

Zmiany tekstu, wykonania oraz specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Adres producenta: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Republika Czeska - jezyk czeski jest wersjg oryginalng

LED CHRISTMAS DECORATIONS EN

(Model RXL 438) ﬁ.

FOR OUTDOOR AND INDOOR USE
PROTECTION CLASS: IP44

READ THE MANUAL CAREFULLY

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Pay attention to warning note when putting the product into operation to avoid damage to health or
property.
+ Do not connect the light to the power supply when it is still packaged.
« Light sources cannot be replaced.
« The electric cable cannot be repaired.
« This product is not a toy, please keep it out of reach of children.
« Use only the adapter included in the product.
« Do not electrically connect the decoration to other sets of lights.
- Ifthe light source is damaged, there is a risk of electric shock. In this case, do not use the product, do not leave it
connected to electricity, but dispose of it safely.
« The decoration is suitable for indoor and outdoor use.
- Before connecting the adapter to an AC outlet, make sure that the product or the adapter is not damaged.
« Check that the mains voltage indicated on the label of the decoration corresponds to the voltage of the mains socket.

WARRANTY LIMITATIONS

Any damage to the product due to failure to follow the instructions in this manual is excluded from the warranty. The
manufacturer/importer does not assume responsibility for damages that may result from failure to follow instructions in
the manual, unprofessional repairs and unauthorized changes. Protect the cable from sharp objects, mechanical damage
and hot surfaces.

PACKAGE CONTENT

+ LED decoration RXL 438.
« Power adapter.
+ Operating manual.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Adapter:

« Input voltage: 100-240 V~ 50/60 Hz, Protection class: Il

+ Output voltage:4,5V/1,35W

« FAST (R, a. s. hereby declares that the type of this device complies with the Directive 2017/1369/EU. Full details are
available at: www.retlux.cz for each product.

START-UP

If an extension cable is used, it is essential to use a cable with the appropriate type of socket with respect to the design of
the adapter.



1. Insert the cable connector of the product into the socket in the adapter and secure by tightening the threaded sleeve
firmly.
2. Connect the adapter plug in the AC outlet. The decoration lights up automatically. When you unplug the adapter from
the outlet, the lights turn off.
3. The RXL 438 light decoration has a “timer” function, its controlisin the form of a button on the adapter.
« After the first pressing of the button, the decoration will still be lit
« When the button is pressed a second time (the button turns green), the timer is set for 6 hours. After that, the adapter
automatically switches off and remains so for 18 hours. At these intervals (6 hours on / 18 hours off), the adapter will
work automatically until you switch it off with the third switch.

MAINTENANCE, CLEANING

« To prevent electric shock, do not expose the product to dripping or splashing water or other liquid, do not immerse the
product in water or any other liquid.

« Use for cleaning only a dry and soft sponge. Do not use for cleaning any solvents, gasoline, benzene or any similar
cleaners. The product might be damaged.

USED SYMBOLS
C € The product meets EU requirements.

é, For outdoor and indoor use. IP 44

The product is classified as an electrical appliance subject to the Directive on electrical and electronic equipment
waste. Do not dispose of it in municipal waste.
—

| Protection class CLASS I

Text, design and parameters are subject to change without notice.
Manufacturer address: RETLUX — FAST CR, a. s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Czech Republic — Czech is the original version

LED WEIHNACHTSDEKORATION DE

(Model RXL 438) é

FUR DIE AUSSEN- UND INNENANWENDUNG
SCHUTZKLASSE: IP44

LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie bei der Inbetriebnahme des Produkts die Warnhinweise, um Gesundheits- oder Sachschaden

zu vermeiden.

« SchlieBen Sie das Licht niemals an das Stromnetz an, wenn es noch verpackt ist.

« Die Lichtquellen konnen nicht ersetzt werden.

« Das Netzkabel kann nicht repariert werden.

« Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte daher auBer Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

« Verwenden Sie nur den Adapter, der im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

« Verbinden Sie die Dekoration nicht elektrisch mit anderen Licht-Sets.

« Wenn die Lichtquelle beschéadigt wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Verwenden Sie das Produkt in diesem Fall
nicht, lassen Sie es nicht unter Spannung stehen und entsorgen Sie es auf eine sichere Weise.

« Die Dekoration ist fiir die AuBen- und Innenanwendung vorgesehen.

« Bevor Sie das Produkt an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Dekoration oder Adapter in keiner
Weise beschadigt sind.

- Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der Netzspannung der Steckdose
tibereinstimmt.

EINSCHRANKUNG DER GARANTIE

Die Garantie schlieBt alle Schdden am Produkt aus, die auf die Nichteinhaltung der in diesem Handbuch angegebenen
Anweisungen zurlickzufiihren sind. Der Hersteller/Importeur Gibernimmt keine Verantwortung fiir Sach- und
Gesundheitsschaden, die auf die Nichteinhaltung der in dieser Anleitung angefiihrten Hinweise, unsachgemaBe
Reparaturen sowie unberechtigte Anderungen zuriickzufiihren sind. Schiitzen Sie das Kabel vor scharfen Gegenstanden,
einer mechanischen Beschadigung und heifen Oberflachen.

VERPACKUNGSINHALT
+ LED-Dekoration RXL 438.
- Versorgungsadapter.
+ Gebrauchsanleitung.

TECHNISCHE ANGABEN

Adapter:

« Eingangsspannung: 100-240 V~50/60 Hz, Schutzklasse: Il

+ Ausgangsspannung:4,5V/1,35W

- Hiermit erkldrt FAST CR, a. s., dass dieser Typ des Gerits der Richtlinie 2017/1369/EU entspricht. Vollstandige
Informationen sind der Website www.retlux.de und einzelnen Produkten zu entnehmen.

INBETRIEBNAHME

Wenn Sie ein Verldngerungskabel verwenden, miissen Sie ein Kabel mit einem passenden Steckdosentyp mit Riicksicht auf
den Adapter auswahlen.
1. Stecken Sie den Stecker des Kabels in die Adapterbuchse und sichern Sie ihn, indem Sie die Gewindehdilse fest
nachziehen.
2. Adapter an das Stromnetz anschlieBen. Die Dekoration leuchtet automatisch auf. Wenn Sie den Adapter aus der
Steckdose ziehen, wird die Dekoration ausgeschaltet.
3. Die Lichtdekoration RXL 438 verfiigt iiber eine Timer-Funktion, die mit der Taste am Adapter bedient
werden kann.
+ Beim ersten Driicken der Taste leuchtet die Dekoration ununterbrochen
« Nach dem zweiten Driicken der Taste (die Taste leuchtet griin im Hintergrund) wird der Timer fiir 6 Stunden
eingestellt. Dann schaltet sich der Adapter automatisch fiir etwa 18 Stunden aus. In diesen Intervallen (6 Stunden ein /
18 Stunden aus) arbeitet der Adapter automatisch, bis Sie die Taste zum dritten Mal driicken und ihn ausschalten.

L )m O-@S =

U
INSTANDHALTUNG, REINIGUNG

« Um Stromunfallen vorzubeugen, sollten Sie das Produkt weder tropfendem noch spritzendem Wasser oder sonstigen
Flissigkeiten aussetzen. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

« Verwenden Sie zur Reinigung ausschlielich einen trockenen, sauberen und weichen Schwamm. Verwenden Sie zur
Reinigung keine Losungsmittel, Benzin, Benzol und dhnliche Stoffe. Dies konnte das Produkt beschadigen.

VERWENDETE SYMBOLE
C € Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU.

é. Fur die Auen- und Innenanwendung. IP 44

Das Produkt wurde als Elektrogerat klassifiziert, dass der Richtlinie (iber elektrische und elektronische Altgerate
unterliegt. Nicht Giber den Hausmiill entsorgen.
——

O] Schutzklasse CLASSII

Der Text, der Design sowie technische Angaben kdnnen ohne vorherige Mitteilung geéndert werden.
Adresse des Herstellers: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Tschechische Republik — Tschechisch ist die Originalversion

LED BOZICNA DEKORACIJA SR

(Model RXL 438) ﬁ.

ZA KORISCENJE U OTVORENOM | ZATVORENOM PROSTORU
RAZRED ZASTITE: IP44

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Obratite paznju na upozorenja i bezbednosna uputstva pri stavljanju proizvoda u upotrebu kako ne bi

doslo do povreda ili materijalne sStete.

+ Ne prikljucujte rasvetu na napajanje ako se jo3 nalazi u pakovanju.

« lzvori svetlosti ne mogu se zameniti.

- Kabl za napajanje nije moguce popraviti.

« Ovaj proizvod nije igracka, uvek ga drzite izvan dohvata dece.

« Koristite samo adapter koji je priloZen uz proizvod.

« Nemojte dekoraciju spajati na dovod struje sa ostalim garniturama.

« Ako je izvor svetlosti oStecen, postoji opasnost od strujnog udara. U tom slucaju proizvod nemojte koristiti, ne ostavljajte
ga pod naponom, ve¢ ga bezbedno odloZite.

- Dekoracija je pogodna za unutarnju i vanjsku upotrebu.

- Pre prikljucivanja adaptera proverite da dekoracije i adapter nisu na bilo koji nacin osteceni.

« Proverite odgovara li mrezni napon naznacen na tipskoj plo¢ici mreznom naponu.

OGRANICENA GARANCIJA

Garancija iskljucuje svu Stetu na proizvodima zbog nepridrzavanja uputa danih u ovom priru¢niku. Proizvodac / uvoznik ne
prihvaca odgovornost za Stetu koja je nastala na predmetima i zdravlju lica koja moze nastati zbog nepridrzavanja uputa u
priru¢niku, neprofesionalnih popravaka i neovlascenih preinaka. Zastitite kabl od ostrih predmeta, mehanickih ostecenjai
vrucih povrsina.

SADRZAJ PAKOVANJA
« LED dekoracija RXL 438.
« Adapter za punjenje.
« Upute za koriscenje.
TEHNICKI PODACI

Adapter:

« Ulazni napon: 100-240 V~ 50/60 Hz, Razred zastite: Il

« lzlazninapon: 4,5V /135W

« Ovime tvrtka FAST CR, a.s. izjavljuje da je tip ovog uredaja u skladu sa direktivom 2017/1369/EU. Potpune informacije
dostupne su na internetskoj adresi: www.retlux.cz za pojedine proizvode.

POCETAK UPOTREBE

Ako se koristi produzni kabl, potrebno je upotrebiti kabl sa odgovaraju¢om vrstom uticnice sa obzirom na dizajn adaptera.
1. Umetnite konektor kabla proizvoda u uti¢nicu u adapteru i dobro ucvrstite pritezanjem obujmice sa navojem.
2. Prikljucite adapter u zidnu uti¢nicu. Dekoracija se automatski pali. Izvlacenjem adaptera iz uticnice iskljucit cete
dekoraciju.
3. Svetlosna dekoracija RXL 438 ima funkciju "tajmera", njegova se kontrola nalazi u obliku tastera na adapteru.
- Kada se taster ukljuci prvi puta, dekoracija ¢e celo vreme svetliti.
« Nakon drugog pritiska tastera (taster pozeleni), tajmer se podesava na 6 sati. Tada se adapter automatski iskljucuje i
ostaje iskljucen 18 sati. U tim intervalima (6 sati ukljuceno / 18 sati iskljuceno), adapter ¢e raditi automatski dok ga
treci put ne iskljucite.

ODRZAVANIJE, CISCENJE

« Kako biste izbegli strujni udar, ne izlaZite proizvod kapanju ili prskanju vode ili drugih tecnosti i ne uranjajte ga u vodu ili
druge tecnosti.

« Za Ciscenije koristite samo suv, Cist i mek sunder. Nemojte koristiti rastvore za ¢is¢enje, benzin, benzen ili slicne supstance.

To moze ostetiti proizvod.

UPOTREBLJENE OZNAKE
C € Proizvod koji zadovoljava standarde EU.

é. Za koriS¢enje na otvorenom i u zatvorenom prostoru. IP 44

Proizvod je klasifikovan kao elektri¢na oprema podlozna Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi.
Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.
—

O] Nivozatitell

Tekst, dizajn i parametri podlozni su promenama bez prethodne najave.
Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR,, 1621, 251 01 Ri¢any,
Ceska republika - originalna verzija je na ¢eskom jeziku

LED BOZICNA DEKORACIJA HR

(Model RXL 438) ﬁ.

ZA KORISTENJE U OTVORENOM | ZATVORENOM PROSTORU
RAZRED ZASTITE: IP44

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Obratite paznju na upozorenja i sigurnosne upute pri stavljanju proizvoda u upotrebu kako ne bi doslo do

povreda ili materijalne stete.

+ Ne prikljucujte rasvjetu na napajanje ako se jo$ nalazi u pakovanju.

« lzvori svjetlosti ne mogu se zamijeniti.

« Kabel za napajanje nije moguce popraviti.

- Ovaj proizvod nije igracka, uvijek ga drzite izvan dohvata djece.

« Koristite samo adapter koji je priloZen uz proizvod.

« Nemojte dekoraciju spajati na dovod struje s ostalim garniturama.

« Ako je izvor svjetlosti ostecen, postoji opasnost od strujnog udara. U tom slucaju proizvod nemojte koristiti, ne
ostavljajte ga pod naponom, ve¢ ga sigurno odloZite.

- Dekoracija je pogodna za unutarnju i vanjsku upotrebu.

- Prije priklju¢ivanja adaptera provjerite da dekoracije i adapter nisu na bilo koji nacin o$teceni.

« Provjerite odgovara li mrezni napon naznacen na tipskoj plocici mreznom naponu.

OGRANICENO JAMSTVO

Jamstvo iskljucuje svu Stetu na proizvodima zbog nepridrzavanja uputa danih u ovom priru¢niku. Proizvodac / uvoznik ne
prihvaca odgovornost za Stetu koja je nastala na predmetima i zdravlju osoba koja moZe nastati zbog nepridrzavanja uputa
u priru¢niku, neprofesionalnih popravaka i neovlastenih preinaka. Zastitite kabel od o3trih predmeta, mehanickih ostecenja
i vrucih povrsina.

SADRZAJ PAKIRANJA
« LED dekoracija RXL 438.
« Adapter za punjenje.
« Upute za koristenje.
TEHNICKI PODACI

Adapter:

«Ulazni napon: 100-240 V~ 50/60 Hz, Razred zastite: Il

+ lzlazninapon: 4,5V /135W

« Ovime tvrtka FAST CR, a.s. izjavljuje da je tip ovog uredaja u skladu s direktivom 2017/1369/EU. Potpune informacije
dostupne su na internetskoj adresi: www.retlux.cz za pojedine proizvode.

POCETAK UPORABE

Ako se koristi produzni kabel, potrebno je upotrijebiti kabel s odgovaraju¢om vrstom uti¢nice s obzirom na dizajn adaptera.
1. Umetnite konektor kabela proizvoda u uti¢nicu u adapteru i dobro ucvrstite pritezanjem obujmice s navojem.
2. Prikljucite adapter u zidnu uti¢nicu. Dekoracija se automatski pali. Izvlacenjem adaptera iz uti¢nice iskljucit cete
dekoraciju.
3. Svjetlosna dekoracija RXL 438 ima funkciju “timera”, njegova se kontrola nalazi u obliku gumba na adapteru.
« Kad se tipka ukljuci prvi put, dekoracija ce cijelo vrijeme svijetliti.
+ Nakon drugog pritiska gumba (gumb pozeleni), timer se podesava na 6 sati. Tada se adapter automatski iskljucuje i
ostaje iskljucen 18 sati. U tim intervalima (6 sati ukljuceno / 18 sati iskljuceno), adapter ¢e raditi automatski dok ga
treci put ne iskljucite.

ODRZAVANJE, CISCENJE

« Kako biste izbjegli strujni udar, ne izlazite proizvod kapanju ili prskanju vode ili druge tekucine i ne uranjajte ga u vodu ili
druge tekucine.

« Za CiScenje koristite samo suhu, cistu i meku spuzvu. Nemojte koristiti otapala za cis¢enje, benzin, benzen ili sli¢ne tvari.
To moze ostetiti proizvod.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Proizvod koji zadovoljava norme EU.

N
m

Za koriStenje u otvorenom i zatvorenom prostoru. [P 44

Proizvod je klasificiran kao elektricna oprema koja je podlozna Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi. Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

e

[O| Razredzastitell

Tekst, dizajn i parametri podlozni su promjenama bez prethodne najave.
Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a. ., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any,
Ceska republika — Izvornik je na ¢eskom jeziku

XPIZTOYTENNIATIKEZ AIAKOZMHZEIZ LED EN

(Movtého RXL 438)

FA XPHZH ZE EEQTEPIKOYX KAI EZQTEPIKOYZ XQPOYZ
KATHTOPIA MPOZTAZIAZ: IP44

AIABAXTE NMPOZEKTIKA TO ErXEIPIAIO

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ AZQANEIAZ

AwoTe TPOCOYN GTIG TTPOEISOTOLOELG KATA TV évap&n TNG AEITOUPYiag TOU MPOIGVTOC yid VA ATTOQUYETE

BAaBeg otV vyeia avOpwnwv i UAIKEG {npisc.

+ Mnv ouvdéete To ¢ 0To SIKTUO PEVHATOC EVW EIVAL AKOWN CUOKEUAOUEVO.

« Aev givat duvatn n avTIKATAOTACN TWV QWTEVWY TINYWV.

+ To Kahwdio pevaTOC GEV UMTOPEL VA EMOKEVAOTEL.

« Tompoidv Sev eivat matyvibl, ulasTe To og Béoelg mou Gev pmopoulv va gTacouy matdid.

+ Na xpnolpormoleite pévo Tov mpooappoyéa mou mephauBavetal 6To mEOIoV.

« Mnv ouvdéete NAeKTPIKA TO SIOKOOUNTIKG O€ AAND OET PWTIOTIKWY CWUATWV.

« Edv n ewtewvn mnyn umootei {nid, umdpyel kivduvog nAektpominéiag. Le autiv TV mEPIMTWON, PNV XPNOIUOTOLEITE TO
TIPOIOV Kall UNV TO aprveTe 6UVOESEUEVO 0TO PEUA, AAA amopPpPIPTE TO HE AoPANELQ.

+ To SlakoounTIKO €ival KATAAANAO yla Xprion O& E0WTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG.

« Tpv cuvdéoete Tov Mpooappoyéa o pia mapoxr evallacoopevou peupatog (AC), Befaiwbeite 611 To MPOIdV Kat o
mpocappoyéag Sev éxouv eBopég 1y BAAPEC.

+ BeBawwBeite 611N Ta0N SIKTUOU TTOU AVAYPAPETAL OTNY ETIKETA TOU SIAKOOUNTIKOU AVTIOTOIXEL 0TV Tdon TG mpiag Tou
SIKTUOU pEVUATOC.

MNEPIOPIZMOI EITYHZHZ

Omoladnmote {nuia 010 MPOIGV AOYW 1N CUMHOPPWONG LE TIG 0dnyieg Tou mapovToc eyxelpidiou e§aipeital amo Ty

€yyonon. O kataokeuaoTr¢/sloaywysag dev avahauBavel kapia euBovn yia {nuieg ot omoieg evoéxetal va mpokAnBouv
Myw pn TENONG TWV 08NYIWV TOU EYXELPIOIOU, AVTIETAYYENUATIKWV ETMIOKEVWY Kl [N EYKEKPIUEVWY TPOTTOTIOIOEWV.
Mpo@uAdéte 1o kaAwdio amd aluNEA avTIKEideva, PBOPEC AOYW UNXAVIKAC KATATOVNONG Kal BEPUEC EMPAVELEC.

MEPIEXOMENO XYZKEYAZIAZ

+ Alakoopntiko LED RXL 438.
+ [pocappoyéag pevpatoc.
« Eyxelpidio xeptopov.

TEXNIKEZ MPOAIATPAQEZ

Mpooappoyéac:

« Tdon elo6dou: 100-240 V~ 50/60 Hz, Katnyopia mpootaaciag: II

+ Téon e€660u:4,5V/1,35W

« Metomapdy, n FAST CR, a. s. Sn\dvel 4TI 0 TOTOC QUTAC TS GUOKEUNC OUUHOP@WOVETAL pe TV O8nyia 2017/1369/EE.
MARpeig Aemtopépeleg SlatiBevtat otn SievBuvon: www.retlux.cz yia ke mpoidv.

ENAP=H NAEITOYPTIAZ

Edv xpnotpomoleital kahwdlo eméKTaoN, ival amapaitnTo va XpnotuomoloeTe éva KaAWSIo He Tov KataMnAo TUmo
umodoyrig, avdloya pe Tov oXeSIA0HO TOU TTPOsapHOYEQ.
1. Eloayete 1o Boopa Tou kKawdiou Tou mpoidvTog oTny umodoxr Tou TPocappoyEéd kal ac@aliote To BiéwvovTtag Kahd To
XITWVIO UE TO OTIEIpWHAL.
2. Yuv8£oTE TO QI TOU Tposappoyéa otny mpia evalacodpevou peupatog (AC). To SlakoopnTIKO avdfel autopata. Otav
amoouvdéeTe Tov pooappoyéa amo Tty mpila, Ta eWTa oprvouv.
3. To wtevo dtakoopntiko RXL 438 SiaBétel Aettoupyia «xpovoSIakomTny, n omoia eENéyxeTal Ue va KOUTTi GToV
TIPOCAPHOYEQ.
« MeTd 1o MPWTO MATNA TOU KOUWTIOU, TO S1aKOOUNTIKO Ba mapapivel avappévo
+ ‘Otav to Koupni matnBei yia Sevtepn opd (To koupi yivetal TpAcivo), o xpovodiakomtng pubpiletat yia 6 WpEC.
Metd amd auto, 0 TPOCAPUOYENC ATTEVEPYOTTOLEITAL AUTOHATA KOl TTOPAEVEL ATTEVEPYOTTOINUEVOC YIa 18 WPEC. X autd
Ta Xpovika dlaothpata (6 wpeg evepyomoinon/18 wpeg amevepyomoinan), 0 mpooapuoyéag Ba Aertoupyei autépata
HEXPL VO TOV QITEVEPYOTIOINOETE PE TOV TPITO SIaKATTN.

2YNTHPHZH KAl KAOAPIZMOX

« Ta va amo@Uyete evdexouevn nektpomAnéia, pnv ekBETETE To POIOV O aTaYOVES ) TISAKEC vEPOU 1) AAWY UypwV Kal
unv to BuBilete péoa og vepod 1) GAa uypd.

« Ta Tov kaBapiopo xpnotpomolote pévo éva oTeyvo kal HaAakd agouyydpt. Mnv xpnolpomolEiTe yia Tov kabaplopo
StahuTikd, BevCivn, Bev{OAn 1y mapopola kabBaploTikd. To mpoidv evdéxetat va mabet BAARN.

XPHZIMOMNOIOYMENA XYMBONA
C E To mpoidv KaAUTITEL TIC amaithoelg Tng EE.

é. Mo xprion o€ e§WTEPIKOUC Kal ECWTEPIKOUC XWPOUC,. P 44

To mpoiov givat katnyoplomoinpévo we NAEKTPIKOG eE0MAIGUOC TTou umdkertal oTny O8nyia mepi amoBAfTwv
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £E0MAIGHOU. Mnv To amoppinTtete padi e Ta olKlaka amopAnTa.
[

O] Kotnyopiampootaciac CLASS i

To keipevo, n oxediaon Kat ol mapdpeTpot UMOKeIVTal e aAaYEC Xwpig mpogidomoinon.
AigbBuvon kataokeuaoth: RETLUX - FAST CR, a. s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Anpokpartia tng Toeyiag — n mpwtdtumm ékdoon ival n Togyikn





